
Seduta e schienale imbottiti con anima
in multistrato curvato. Impilabile. 
Uso interno/esterno. 
Rivestimento non sfoderabile. 

Seat and back: upholstered. Stackable.
For indoor/outdoor use. 
Non-removable upholstered.

art. 2861

art. 2860

ACCESSORI
FITTINGS

8,3 
kg

7 
pcs

7 
pcs

9 
pcs

9 
pcs

15 
kg

0,242 m3 0,306 m3

1 
pcs

2 
pcs

53 5457 65,5

80 86,5

ART. 2861

ART. 2860

GOOD
DESIGN
AWARD 

2018

ART. 2861-2

TC

77
46

56 51

chair

armchair

Struttura a 4 gambe in acciaio tubolare ø 16 mm zincato e verniciato a polvere poliestere
4-leg frame in 16 mm diam zinc and polyester powder coated tubular steel

Prodotto realizzato con tessuto waterproof. Il prodotto non deve essere esposto per 
un tempo prolungato ad eventi meteorologici estremi (forti piogge / climi rigidi / sole 
battente). Durante la stagione invernale conservare in luogo chiuso. 
Product made of waterproof fabric. The product must be not be exposed to extreme weather 
conditions (heavy rain / harsh temperatures / hot sun) for prolonged periods. Store under 
cover during the winter.

TELAIO
FRAME

AVVERTENZE
WARNINGS

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATION

PREMI
AWARDS

Conforme / Compliant with

ALTRE OPZIONI
ALTERNATIVE OPTIONS

ART. 2944 001 carrello 55×55 cm / trolley
ART. 2948 001 optional: maniglione / handle

ZE ZO

TESSUTI CONSIGLIATI
STANDARD FABRICS

WP 89WP 88 WP 86

FINITURE
FINISHES

77
46

56 51

8,4 
kg

3 
pcs

4 
pcs

0,242 m3

1 
pcs

53 57

80

ZV

S•CAB

Made in Italy — s-cab.it

SEDE/HEADQUARTERS
Via G. Monauni, 32/12 
25030 Coccaglio (BS) Italy

DIVISIONE COMMERCIALE ITALIA
Ph +39 030 7718.760/765/770/775
e-mail: italia@s-cab.it

EXPORT DEPARTMENT
Ph +39 030 7718.715/720/725/726
e-mail: export@s-cab.it

Design Marcello Ziliani 
LISA OUTDOOR
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